
"HALO" CHARGING RING FOR S&W VICTORY - TANDEMKROSS HALO"
CHARGING RING FOR S&W VICTORY - BLACK

This precision made, yet stylish, charging handle for the SW22 Victory is
designed so SW22 Victory owners can charge their firearm quickly and with
certainty. With the limited grip surface of the bolt ears, this can be a challenge for
some shooters. This is great for competition shooters who may need to charge
the pistol with haste or clear a jam. For junior and senior shooters, overcoming
the hammer can also be a serious challenge. A unique ring pull design ensures
fingers of any size can get a proper grip and utilize the extra leverage needed to
make the job easy. Stop trying to grab those tiny grip ears and put a halo around
your SW22 Victory today! Unique and stylish pull ring design Lightweight aircraft
grade aluminum Sleek and contour matching

Attributes

Name: TANDEMKROSS HALO" CHARGING RING FOR S&W VICTORY - BLACK
Manufacturer: TANDEMKROSS
Product no.: 100020914
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: Victory 22
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 769498482704

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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HALO Ladegriff Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den HALO Ladegriff für deine Smith &amp; Wesson Victory entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung deines Produkts zu
gewährleisten. Bitte lese dieses Dokument sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du den HALO Ladegriff effektiv
und sicher nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass der HALO Ladegriff mit deinem Smith &amp; Wesson Victory Modell kompatibel ist, bevor
du ihn verwendest.
Gehe beim Umgang mit Feuerwaffen stets vorsichtig vor und befolge die üblichen Sicherheitspraktiken beim
Betrieb deiner Feuerwaffe.
Halte den HALO Ladegriff außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe den Ladegriff regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Verwende den HALO Ladegriff nicht, wenn er beschädigt oder defekt ist.
Melde unsichere Bedingungen oder Vorfälle, die den HALO Ladegriff betreffen, den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du den HALO Ladegriff anbringst oder verwendest.
Verwende den HALO Ladegriff nur in einer sicheren, kontrollierten Umgebung, fern von Menschen und Tieren.
Halte beim Laden deiner Feuerwaffe den HALO Ladegriff fest, um ein Abrutschen zu verhindern.
Vermeide es, deine Finger vor dem Lauf der Feuerwaffe zu platzieren, während du lädst oder
Ladehemmungen behebst.
Zwinge den Ladegriff nicht, wenn er nicht reibungslos funktioniert; überprüfe auf Hindernisse oder
Fehlstellungen.
Trage geeigneten Augenschutz, wenn du deine Feuerwaffe verwendest, da Projektile abprallen oder
Verletzungen verursachen können.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Richte den HALO Ladegriff mit den Verschlussohren deiner Smith &amp; Wesson Victory aus.
Drücke den Ladegriff fest auf die Verschlussohren, bis er sicher befestigt ist.

Verwendung:

Um die Feuerwaffe zu laden, greife den HALO Ladegriff mit deinen Fingern.
Ziehe fest am Ladegriff, um den Verschluss zu betätigen.
Lasse den Ladegriff los, damit der Verschluss in seine ursprüngliche Position zurückkehrt.
Wenn du eine Ladehemmung beheben musst, stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere
Richtung zeigt und befolge die gleichen Schritte, um erneut zu laden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den HALO Ladegriff verantwortungsbewusst an einer dafür vorgesehenen Recyclingstelle oder
gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge den Ladegriff nicht im normalen Haushaltsmüll, wenn er beschädigt oder nicht mehr funktionsfähig
ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder Unterstützung bezüglich des HALO Ladegriffs konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Produkt verpackt sind, oder besuche die Website des Herstellers.



Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deinem HALO Ladegriff und deiner Smith &amp; Wesson Victory gewährleisten. Danke für dein
Engagement für Sicherheit.
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HALO Charging Ring Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the HALO Charging Ring for your Smith &amp; Wesson Victory. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document
carefully to understand how to use the HALO Charging Ring effectively and safely.

General Safety Guidelines
Ensure that the HALO Charging Ring is compatible with your Smith &amp; Wesson Victory model before use.
Always handle firearms with care and follow standard safety practices when operating your firearm.
Keep the HALO Charging Ring out of reach of children and unauthorized users.
Inspect the charging ring regularly for any signs of wear or damage before each use.
Do not use the HALO Charging Ring if it is damaged or malfunctioning.
Report any unsafe conditions or incidents involving the HALO Charging Ring to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or using the HALO Charging Ring.
Use the HALO Charging Ring only in a safe, controlled environment, away from people and animals.
When charging your firearm, maintain a firm grip on the HALO Charging Ring to prevent slipping.
Avoid placing your fingers in front of the firearm's muzzle while charging or clearing jams.
Do not force the charging handle if it does not operate smoothly; check for obstructions or misalignment.
Wear appropriate eye protection when using your firearm, as projectiles can ricochet or cause injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Align the HALO Charging Ring with the bolt ears of your Smith &amp; Wesson Victory.
Firmly press the charging ring onto the bolt ears until securely attached.

Usage:

To charge the firearm, grasp the HALO Charging Ring with your fingers.
Pull back firmly on the charging ring to engage the bolt.
Release the charging ring to allow the bolt to return to its original position.
If clearing a jam, ensure the firearm is pointed in a safe direction and follow the same steps to charge
again.

Disposal Instructions
Dispose of the HALO Charging Ring responsibly at a designated recycling facility or according to local
regulations.
Do not dispose of the charging ring in regular household waste if it is damaged or no longer functional.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or assistance regarding the HALO Charging Ring, please refer to the manufacturer's contact
details provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
HALO Charging Ring and Smith &amp; Wesson Victory. Thank you for your commitment to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Anillo de
Carga HALO

Introducción
Gracias por elegir el Anillo de Carga HALO para tu Smith &amp; Wesson Victory. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de tu producto. Por favor, lee este
documento cuidadosamente para entender cómo utilizar el Anillo de Carga HALO de manera efectiva y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el Anillo de Carga HALO sea compatible con tu modelo Smith &amp; Wesson Victory antes
de usarlo.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y sigue las prácticas de seguridad estándar al operar tu
arma.
Mantén el Anillo de Carga HALO fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona el anillo de carga regularmente en busca de signos de desgaste o daño antes de cada uso.
No utilices el Anillo de Carga HALO si está dañado o no funciona correctamente.
Informa sobre cualquier condición insegura o incidente relacionado con el Anillo de Carga HALO a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o usar el Anillo de Carga HALO.
Utiliza el Anillo de Carga HALO solo en un entorno seguro y controlado, alejado de personas y animales.
Al cargar tu arma, mantén un agarre firme en el Anillo de Carga HALO para evitar que se resbale.
Evita colocar tus dedos frente a la boca del cañón del arma mientras cargas o despejas atascos.
No fuerces el mango de carga si no funciona suavemente; verifica si hay obstrucciones o desalineaciones.
Usa protección ocular adecuada al usar tu arma de fuego, ya que los proyectiles pueden rebotar o causar
lesiones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y apuntando en una dirección segura.
Alinea el Anillo de Carga HALO con las orejas del percutor de tu Smith &amp; Wesson Victory.
Presiona firmemente el anillo de carga sobre las orejas del percutor hasta que esté asegurado.

Uso:

Para cargar el arma, agarra el Anillo de Carga HALO con tus dedos.
Tira hacia atrás firmemente del anillo de carga para accionar el percutor.
Suelta el anillo de carga para permitir que el percutor regrese a su posición original.
Si estás despejando un atasco, asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura y
sigue los mismos pasos para cargar nuevamente.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el Anillo de Carga HALO de manera responsable en una instalación de reciclaje designada o de
acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el anillo de carga en la basura doméstica regular si está dañado o ya no funciona.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el Anillo de Carga HALO, consulta los detalles de
contacto del fabricante proporcionados con el empaque de tu producto o visita el sitio web del fabricante.



Al seguir estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con tu
Anillo de Carga HALO y tu Smith &amp; Wesson Victory. Gracias por tu compromiso con la seguridad.
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Guide de Sécurité pour la Poignée de Chargement
HALO

Introduction
Merci d'avoir choisi la Poignée de Chargement HALO pour votre Smith &amp; Wesson Victory. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer l'utilisation en toute sécurité de votre
produit. Veuillez lire ce document attentivement pour comprendre comment utiliser la Poignée de Chargement HALO
de manière efficace et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous que la Poignée de Chargement HALO est compatible avec votre modèle Smith &amp; Wesson
Victory avant de l'utiliser.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et suivez les pratiques de sécurité standard lors de
l'utilisation de votre arme.
Gardez la Poignée de Chargement HALO hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la poignée de chargement pour tout signe d'usure ou de dommage avant chaque
utilisation.
Ne pas utiliser la Poignée de Chargement HALO si elle est endommagée ou ne fonctionne pas correctement.
Signalez toute condition dangereuse ou incident impliquant la Poignée de Chargement HALO aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous toujours que votre arme à feu est déchargée avant de fixer ou d'utiliser la Poignée de
Chargement HALO.
Utilisez la Poignée de Chargement HALO uniquement dans un environnement sûr et contrôlé, loin des
personnes et des animaux.
Lorsque vous chargez votre arme à feu, maintenez une prise ferme sur la Poignée de Chargement HALO
pour éviter qu'elle ne glisse.
Évitez de placer vos doigts devant le canon de l'arme à feu lors du chargement ou du déblocage des
enrayages.
Ne forcez pas la poignée de chargement si elle ne fonctionne pas en douceur ; vérifiez s'il y a des
obstructions ou un désalignement.
Portez une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez votre arme à feu, car les projectiles peuvent
ricocher ou causer des blessures.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Alignez la Poignée de Chargement HALO avec les oreilles de culasse de votre Smith &amp; Wesson
Victory.
Appuyez fermement sur la poignée de chargement jusqu'à ce qu'elle soit solidement fixée.

Utilisation :

Pour charger l'arme à feu, saisissez la Poignée de Chargement HALO avec vos doigts.
Tirez fermement sur la poignée de chargement pour engager la culasse.
Relâchez la poignée de chargement pour permettre à la culasse de revenir à sa position d'origine.
Si vous devez dégager un enrayage, assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre
et suivez les mêmes étapes pour recharger.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez la Poignée de Chargement HALO de manière responsable dans un centre de recyclage désigné ou
conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la poignée de chargement dans les déchets ménagers ordinaires si elle est endommagée ou ne
fonctionne plus.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance concernant la Poignée de Chargement HALO, veuillez vous référer
aux coordonnées du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit ou visiter le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité et ces lignes directrices, vous pouvez garantir une expérience sûre et
agréable avec votre Poignée de Chargement HALO et votre Smith &amp; Wesson Victory. Merci de votre
engagement envers la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Anello di
Caricamento HALO

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Anello di Caricamento HALO per il tuo Smith &amp; Wesson Victory. Questa guida fornisce
istruzioni e linee guida di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento per comprendere come utilizzare l'Anello di Caricamento HALO in modo efficace e
sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'Anello di Caricamento HALO sia compatibile con il tuo modello Smith &amp; Wesson Victory
prima dell'uso.
Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e segui le pratiche di sicurezza standard quando operi la tua
arma.
Tieni l'Anello di Caricamento HALO fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente l'anello di caricamento per eventuali segni di usura o danni prima di ogni utilizzo.
Non utilizzare l'Anello di Caricamento HALO se è danneggiato o non funzionante.
Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti che coinvolgono l'Anello di Caricamento HALO alle autorità
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o utilizzare l'Anello di Caricamento
HALO.
Utilizza l'Anello di Caricamento HALO solo in un ambiente sicuro e controllato, lontano da persone e animali.
Quando carichi la tua arma da fuoco, mantieni una presa salda sull'Anello di Caricamento HALO per evitare
scivolamenti.
Evita di posizionare le dita davanti al muso dell'arma mentre carichi o liberi inceppamenti.
Non forzare la maniglia di caricamento se non funziona senza problemi; controlla la presenza di ostruzioni o
disallineamenti.
Indossa una protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi la tua arma da fuoco, poiché i proiettili
possono rimbalzare o causare infortuni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Allinea l'Anello di Caricamento HALO con le orecchie del percussore del tuo Smith &amp; Wesson
Victory.
Premi saldamente l'anello di caricamento sulle orecchie del percussore fino a quando non è fissato in
modo sicuro.

Uso:

Per caricare l'arma da fuoco, afferra l'Anello di Caricamento HALO con le dita.
Tira indietro con fermezza l'anello di caricamento per attivare il percussore.
Rilascia l'anello di caricamento per consentire al percussore di tornare nella posizione originale.
Se stai liberando un inceppamento, assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura e segui gli
stessi passaggi per caricare di nuovo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'Anello di Caricamento HALO in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio designato o
secondo le normative locali.
Non smaltire l'anello di caricamento nei normali rifiuti domestici se è danneggiato o non più funzionante.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o assistenza riguardo all'Anello di Caricamento HALO, ti preghiamo di fare
riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti con l'imballaggio del prodotto o di visitare il sito web del
produttore.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Anello di Caricamento HALO e il Smith &amp; Wesson Victory. Grazie per il tuo impegno verso la sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użycia Pierścienia
Ładowania HALO

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Pierścienia Ładowania HALO do Twojego Smith &amp; Wesson Victory. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne zasady bezpieczeństwa i wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie Twojego produktu.
Prosimy o dokładne przeczytanie tego dokumentu, aby zrozumieć, jak skutecznie i bezpiecznie korzystać z
Pierścienia Ładowania HALO.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że Pierścień Ładowania HALO jest zgodny z modelem Smith &amp; Wesson Victory przed
użyciem.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i stosuj standardowe praktyki bezpieczeństwa podczas obsługi
broni.
Trzymaj Pierścień Ładowania HALO poza zasięgiem dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj pierścień ładowania pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Nie używaj Pierścienia Ładowania HALO, jeśli jest uszkodzony lub nie działa prawidłowo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty związane z Pierścieniem Ładowania HALO
odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze upewnij się, że Twoja broń jest rozładowana przed przymocowaniem lub użyciem Pierścienia
Ładowania HALO.
Używaj Pierścienia Ładowania HALO tylko w bezpiecznym, kontrolowanym środowisku, z dala od ludzi i
zwierząt.
Podczas ładowania broni, trzymaj mocno Pierścień Ładowania HALO, aby zapobiec poślizgnięciu.
Unikaj umieszczania palców przed wylotem broni podczas ładowania lub usuwania zacięć.
Nie wymuszaj działania uchwytu ładowania, jeśli nie działa płynnie; sprawdź, czy nie ma przeszkód lub
niewłaściwego ustawienia.
Noś odpowiednie okulary ochronne podczas używania broni, ponieważ pociski mogą odbić się lub
spowodować obrażenia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wyreguluj Pierścień Ładowania HALO w stosunku do uszu zamka Twojego Smith &amp; Wesson
Victory.
Mocno naciśnij pierścień ładowania na uszy zamka, aż będzie pewnie przymocowany.

Użytkowanie:

Aby naładować broń, chwyć Pierścień Ładowania HALO palcami.
Mocno pociągnij pierścień ładowania do tyłu, aby zaangażować zamek.
Zwolnij pierścień ładowania, aby pozwolić zamkowi wrócić do pierwotnej pozycji.
Jeśli usuwasz zacięcie, upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku i wykonaj te
same kroki, aby ponownie naładować.

Instrukcje Utylizacji
Odpowiedzialnie pozbądź się Pierścienia Ładowania HALO w wyznaczonym ośrodku recyklingowym lub
zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj pierścienia ładowania do zwykłych odpadów domowych, jeśli jest uszkodzony lub nie działa.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub pomocy związanej z Pierścieniem Ładowania
HALO, prosimy o odniesienie się do danych kontaktowych producenta podanych w opakowaniu produktu lub
odwiedzenie strony internetowej producenta.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa i wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z Pierścieniem Ładowania HALO oraz Smith &amp; Wesson Victory. Dziękujemy za Twoje
zaangażowanie w bezpieczeństwo.
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HALO Latauskahva Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit HALO Latauskahvan Smith &amp; Wesson Victorysi käyttöön. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja käytäntöjä tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka
käyttää HALO Latauskahvaa tehokkaasti ja turvallisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että HALO Latauskahva on yhteensopiva Smith &amp; Wesson Victory mallisi kanssa ennen
käyttöä.
Käsittele aseita aina varovaisesti ja noudata standardeja turvallisuuskäytäntöjä aseesi käytössä.
Pidä HALO Latauskahva lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista latauskahva säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Älä käytä HALO Latauskahvaa, jos se on vaurioitunut tai ei toimi kunnolla.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai tapahtumista, jotka liittyvät HALO Latauskahvaan, asianmukaisille
viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen HALO Latauskahvan kiinnittämistä tai käyttöä.
Käytä HALO Latauskahvaa vain turvallisessa, hallitussa ympäristössä, kaukana ihmisistä ja eläimistä.
Lataamisen aikana pidä HALO Latauskahvasta tukevasti kiinni estääksesi liukumisen.
Vältä sormien asettamista aseen piipun eteen lataamisen tai jumien selvittämisen aikana.
Älä pakota latauskahvaa, jos se ei toimi sujuvasti; tarkista esteet tai väärät kohdistukset.
Käytä asianmukaista silmäsuojaa, kun käytät asetta, sillä ammukset voivat kimpoilla tai aiheuttaa vammoja.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kohdista HALO Latauskahva Smith &amp; Wesson Victoryn pultin korvien kanssa.
Paina latauskahvaa tiukasti pultin korviin, kunnes se on turvallisesti kiinnitetty.

Käyttö:

Lataamista varten tartu HALO Latauskahvasta sormillasi.
Vedä latauskahvasta tiukasti taaksepäin aktivoidaksesi pultin.
Vapauta latauskahva, jotta pultti palaa alkuperäiseen asemaansa.
Jos selvität jumia, varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan ja seuraa samoja vaiheita
lataamiseen uudelleen.

Hävitysohjeet
Hävitä HALO Latauskahva vastuullisesti merkittyyn kierrätyslaitokseen tai paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä latauskahvaa tavallisten kotitalousjätteiden mukana, jos se on vaurioitunut tai ei enää toimi.

Lisätietoja
Kaikista turvallisuuteen liittyvistä kysymyksistä tai HALO Latauskahvan käytöstä saat lisätietoja tuotepakkauksessa
tai valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita ja käytäntöjä voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen HALO
Latauskahvasi ja Smith &amp; Wesson Victorysi kanssa. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen.
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HALO Laddhandtag Säkerhetsinstruktionsguide

Inledning
Tack för att du valt HALO Laddhandtag för din Smith &amp; Wesson Victory. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av din produkt. Vänligen läs detta dokument
noggrant för att förstå hur du använder HALO Laddhandtag på ett effektivt och säkert sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Se till att HALO Laddhandtag är kompatibelt med din Smith &amp; Wesson Victorymodell innan användning.
Hantera alltid skjutvapen med försiktighet och följ standard säkerhetspraxis vid hantering av ditt vapen.
Håll HALO Laddhandtag utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera laddhandtaget regelbundet för tecken på slitage eller skador före varje användning.
Använd inte HALO Laddhandtag om det är skadat eller fungerar felaktigt.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller incidenter som involverar HALO Laddhandtag till berörda
myndigheter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Se alltid till att ditt skjutvapen är oladdat innan du fäster eller använder HALO Laddhandtag.
Använd HALO Laddhandtag endast i en säker, kontrollerad miljö, borta från människor och djur.
När du laddar ditt skjutvapen, håll ett fast grepp om HALO Laddhandtag för att förhindra att det glider.
Undvik att placera dina fingrar framför vapnets mynning medan du laddar eller rensar fastkörningar.
Tvinga inte laddhandtaget om det inte fungerar smidigt; kontrollera för hinder eller feljustering.
Bär lämpligt ögonskydd när du använder ditt skjutvapen, eftersom projektiler kan studsa eller orsaka skada.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation:

Se till att skjutvapnet är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Justera HALO Laddhandtag med låsöronen på din Smith &amp; Wesson Victory.
Tryck fast laddhandtaget på låsöronen tills det sitter ordentligt.

Användning:

För att ladda skjutvapnet, greppa HALO Laddhandtag med dina fingrar.
Dra tillbaka laddhandtaget kraftigt för att aktivera låset.
Släpp laddhandtaget för att låta låset återgå till sin ursprungliga position.
Om du rensar en fastkörning, se till att skjutvapnet är riktat i en säker riktning och följ samma steg för
att ladda igen.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera HALO Laddhandtag på ett ansvarsfullt sätt vid en utsedd återvinningsanläggning eller enligt lokala
föreskrifter.
Kassera inte laddhandtaget i vanlig hushållssopor om det är skadat eller inte längre fungerar.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella säkerhetsfrågor eller hjälp angående HALO Laddhandtag, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktuppgifter som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens webbplats.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med
ditt HALO Laddhandtag och Smith &amp; Wesson Victory. Tack för ditt engagemang för säkerhet.
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Návod k bezpečnosti pro nabíjecí kroužek HALO

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nabíjecí kroužek HALO pro vaši Smith &amp; Wesson Victory. Tento návod poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné používání vašeho produktu. Před použitím si
prosím tento dokument důkladně přečtěte, abyste pochopili, jak efektivně a bezpečně používat nabíjecí kroužek
HALO.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že je nabíjecí kroužek HALO kompatibilní s vaším modelem Smith &amp; Wesson Victory před
použitím.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi opatrně a dodržujte standardní bezpečnostní postupy při obsluze vaší
zbraně.
Držte nabíjecí kroužek HALO mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte nabíjecí kroužek na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Nepoužívejte nabíjecí kroužek HALO, pokud je poškozený nebo nefunkční.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo incidenty týkající se nabíjecího kroužku HALO příslušným
úřadům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá před připojením nebo použitím nabíjecího kroužku HALO.
Používejte nabíjecí kroužek HALO pouze v bezpečném, kontrolovaném prostředí, daleko od lidí a zvířat.
Při nabíjení vaší zbraně držte nabíjecí kroužek HALO pevně, abyste zabránili sklouznutí.
Vyhněte se umístění prstů před ústí zbraně při nabíjení nebo odstraňování zablokování.
Nenuťte nabíjecí mechanismus, pokud nefunguje hladce; zkontrolujte, zda nejsou překážky nebo nesprávné
zarovnání.
Noste vhodnou ochranu očí při používání vaší zbraně, protože projektily mohou odrazit nebo způsobit zranění.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň úplně vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Zarovnejte nabíjecí kroužek HALO s úchyty závěru vaší Smith &amp; Wesson Victory.
Pevně stlačte nabíjecí kroužek na úchyty závěru, dokud nebude bezpečně připojen.

Použití:

Chceteli nabít zbraň, uchopte nabíjecí kroužek HALO prsty.
Pevně zatáhněte za nabíjecí kroužek, abyste aktivovali závěr.
Uvolněte nabíjecí kroužek, aby závěr mohl vrátit do původní polohy.
Pokud odstraňujete zablokování, ujistěte se, že zbraň směřuje bezpečným směrem a postupujte podle
stejných kroků k opětovnému nabití.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte nabíjecí kroužek HALO odpovědně na určeném recyklačním zařízení nebo podle místních předpisů.
Nepokládejte nabíjecí kroužek do běžného domácího odpadu, pokud je poškozený nebo již nefunkční.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli bezpečnostní dotazy nebo pomoc týkající se nabíjecího kroužku HALO, prosím, odkazujte na kontaktní
údaje výrobce uvedené v obalu vašeho produktu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a směrnic můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vaším
nabíjecím kroužkem HALO a Smith &amp; Wesson Victory. Děkujeme za vaši angažovanost v oblasti bezpečnosti.


